Hodnotiaca sprava
pracovnej skupiny AK
vo veci posudenia spdsobilosti vysokej Skoly uskutociiovat’ Studijny program
podl'a § 82 ods. 2 pism. a)

Cislo Ziadosti:

18/2019 novy Studijny program

Ziadajuca vysoka $kola (aj pracovisko,
kde sa SP bude uskutocriovat):

Trnavska univerzita v Trnave
Pedagogicka fakulta

Predseda pracovnej skupiny:

Vladimir Patras

Pracovna skupina (ndzov):

OV 2 humanitné vedy

V Ziadosti sa poZaduje posidenie spdsobilosti uskuto¢iovat’ Studijny program:

Cislo a nazov SO Standardna Jazvk Akademicky
Nazov SP (v sulade so Stupeit | Forma dizka uskut owy . titull Y
s$0) Stidia cnovamia
S 7357 slovensky jazyk
3 asnlg(} gﬁ’lﬁ{uzyll; cudzie jazyky 2. denna 2 roky a Magr.
& y a kultéry anglicky jazyk
S 7357 slovensky jazyk
3 asnlg(} gﬁ’lﬁ{uzyll; cudzie jazyky 2. externa 3 roky a Magr.
& y a kultéry anglicky jazyk

Posudenie ziadosti:

Al

Splnené:

Pracovisko preukazuje nepretrziti vyskumnu ¢innost’ v problematike Studijného odboru akceptovanu
na medzinarodnej a narodnej Grovni. Pracovisko ma publika¢né vystupy v narodnom a medzinarodnom
prostredi. Pracovnici zabezpecujtcej katedry a d’alsi participanti na Studijnom programe spolupracuju
na spoloc¢nych publikaciach s odbornikmi zo zahranicia, ako aj s odbornikmi inych vedeckych institticii
v SR. Uspesne publikuji a su autormi, resp. spoluautormi viacerych publikacii kategorie A a indexova-
nych v databazach Web of Science a/alebo SCOPUS. Ich vystupy st citované doma aj v zahraniéi.
Kvalita pracoviska sa potvrdzuje aj v subeznych medzinarodnych aktivitach. Eurdpska tnia prizyva
tvorivych zamestnancov do medzinarodnych projektov zameranych na cudzojazy¢na vyucbu a komu-
nikativne testovanie v cudzich jazykoch (Relex, COVALT, Relang). Su pozyvani do vedeckych rad
domaécich a zahrani¢nych univerzit a fakult, do vedeckych rad medzinarodnych vedeckych konferencii
a sympozii (Language, Literature and Culture in Education, 2014-2018; International Conference on
Language and Literature in Education and Research, 2015-2018; Education and Development, 2016—
2018; INTED, 2013-2018 a d’alsie). Presadili sa a posobia ako ¢lenovia redakénych rad, prip. recen-
zenti vedeckych Casopisov v zahranici.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace v prisluSnom Studijnom odbore
s uvedenim kategorie vystupu. Maximalne péit’ vystupov.

AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

1. | POKRIVCAK, A. - POKRIVCAKOVA, S. (2006). Understanding Literature. Brno : MSD. 128 s. ISBN
80-86633-54-3. Vystup kategorie A.

ABC Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

POKRIVCAK, A. (2005). Ontological as Aesthethic in Emily Dickinson ‘s Poetry. In: ldeology and
Aesthethics in American Literature and Arts. Stuttgart : Ibidem Verlag, s. 69—77. ISBN 3-89821-513-X.
Vystup kategorie A

ABC Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

3. | POKRIVCAKOVA, S. - POKRIVCAK, A. (2010). Grotesque Characters in Tolkien's Novels The Hob-
bit and the Lord of the Rings. In: Middle-earth and Beyond: Essays on the World of J. R. R. Tolkien.




Newcastle upon Tyne : Cambridge Scholars Publishing, s. 75-90. ISBN 978-1-4438-2558-0.

Vystup kategorie A

AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

BERESOVA, J. (2017). The Impact of the CEFR on Language Examinations in Local Contexts. Frank-
furt am Main; Bratislava : Peter Lang, Veda. 180 s. ISBN 978-3-631-71829-2, ISBN 978-80-224-1561-3.
ISSN 2195-1845. Vystup kategorie A

AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

5. | POKRIVCAKOVA, S. akol. (2009). Cudzie jazyky a kultiiry v modernej skole. Brno : Masarykova uni-
verzita. 276 s. -SBN 978-80-210-4974-1. Vystup kategorie A

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’ rokov
Vv prisluSnom $tudijnom odbore s uvedenim kategérie vystupu. Maximalne pit’ vystupov.

ADN Vedecké prace v domacich ¢asopisoch registrovanych v databazach

1. | POKRIVCAK, A. (2013). Comparatism and the Crisis of Literary Studies. In: World Literature Studies.
ISSN 1337-9275, Vol. 5, no. 22 (2013), s. 77-88. Vystup kategorie A

ADN Vedecké prace v domacich ¢asopisoch registrovanych v databazach

POKRIVCAK, A. - POKRIVCAKOVA, S. (2015). Cognition and imagination in the poetry of William

2. Wordsworth. In: World literature studies. ISSN 1337-9275, Vol. 7, no. 4 (2015), s. 3-12. Vystup katego-
rie A
ADN Vedecké prace v domacich ¢asopisoch registrovanych v databazach

3 POKRIVCAK, A. & POKRIVCAKOVA, S. (2016). Romantic imagination in a comparative perspective:

" | English and Slovak Romantic literature. In: Journal of Language and Cultural Education. ISSN 1339-

4045, Vol. 4, iss. 3 (2016), s. 288-298. Vystup kategorie A
AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

4 BERESOVA, J. (2017). The Impact of the CEFR on Language Examinations in Local Contexts. Frank-

furt am Main; Bratislava : Peter Lang, Veda. 180 s. ISBN 978-3-631-71829-2, ISBN 978-80-224-1561-3.
ISSN 2195-1845. Vystup kategorie A

ADN Vedecké prace v domacich ¢asopisoch registrovanych v databazach

5. | POKRIVCAK, A. (2018). Metaphor in the Poetry of Imagists. In: World Literature Studies. ISSN 1337-
9275, Vol. 10, no. 3 (2018), s. 19-29. Vystup kategérie A

NajvyznamnejSie ziskané a tspeSne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom
Studijnom odbore s vyzna¢enim medzinirodnych projektov. Maximalne pit’ projektov.

VEGA 1/0799/18 Ndrodné literatiry v epoche globalizdcie (vznik a vyvin americko-slovenskej literarnej
a kulturnej identity)

Riesitel'ské obdobie: 2018-2020

Dotacia 4 200,- EUR

Visegrad Fund No. 11510035 Teaching National Languages in V4 Countries

Riesitel'ské obdobie: 2015-2016,

Koordinatorka za SR prof. PaedDr. Silvia Pokriv¢akova, PhD.

Dotacia 4 500,- EUR

502066-LLP-1-2009-1-NL-ERASMUS-ECDEM European Primary Teacher Education: EPTE
Riesitel'ské obodbie: 2009-2014,

Spoluriesitel’ka — expertka pre jazykovy modul prof. PaedDr. Silvia Pokriv¢akova, PhD.

Dotécia: 122 644,47,- EUR

ERASMUS+ No. PRO-2015-5/478-99:191013 Transnational exchange of good CLIL practice among
European Educational Instutitions

4. | Riesitel'ské obdobie: 2015-2017,

Spoluriesitel’ka — expertka pre CLIL prof. PaedDr. Silvia Pokrivéakova, PhD.

Dotacia: 17 910,- EUR

APVV Self-evaluation Relevant for Primary and Secondary Schools as a Process Towards Improvement
and Quality Assurance

A2

5. Riesitel'ské obodbie: 2015-2017
Hlavna riesitel’ka za SR doc. PhDr. Jana BéreSova, PhD.
Splnené:

TU ma v mieste realizovania studijného programu kniznicu a Studoviiu s moznost'ou prezenc¢ného pri-
stupu k zakladnej Studijnej literatiire pre Studijny program (minimalne v rozsahu Studijnej literatiry




uvadzanej v informacnych listoch predmetov). Materialno-technické a informaéné zabezpecéenie $tu-
dijného programu je postacujuce na to, aby bolo mozné uskutociiovat’ prislusny $tudijny program a
splnit’ jeho ciele v oblasti vzdeldvania.

Ustrednou kniznicou Trnavskej univerzity je Univerzitnd kniznica Trnavskej univerzity. Organizaéna
jednotka zabezpecuje odborné knizni¢no-informaéné Cinnosti, uchovava a bibliograficky registruje
kvalifikatné prace, bibliograficky registruje publika¢nti ¢innost’ ucitel'ov, vedeckych pracovnikov a
doktorandov TU, poskytuje knizni¢no-informacné sluzby Studentom, ucitelom a zamestnancom TU,
ako aj odbornej verejnosti. Organizuje odborné podujatia a poskytuje informa¢né vzdelavanie. Rozvija
vzt'ahy s domacimi i zahraniénymi partnermi najmé prostrednictvom vymeny dokumentov. Vzijomné
vzt'ahy kniznice a jej pouzivatelov upravuje KniZnicny a vypozZicny poriadok Univerzitnej kniZnice
Trnavskej univerzity. Poslanie, zakladné tlohy a organiza¢nu Struktiuru definuje Organizacny poriadok
Univerzitnej kniznice Trnavskej univerzity. Kniznica je ¢lenom Slovenskej asociacie kniznic a Spolku
slovenskych knihovnikov.

Knizni¢ny fond univerzitnej kniznice obsahuje viac nez 82 tisic knizni¢nych jednotiek. Printové kniz-
niéné jednotky doplajii elektronické informaéné zdroje. Univerzitna kniznica ma registrovanych vyse
5,5 tisica pouzivatel'ov. Vybrana Cast’ knizni¢ného a casopiseckého fondu, ktora sa pravidelne pouziva
vo vyucovacom procese, sa nachadza v knizniciach katedier na Priemyselnej ul. 4.

Od r. 2006 univerzita vyuziva na spravu knizni¢ného fondu, riadenie vypoziciek a evidenciu publikaé-
nej ¢innosti knizni¢ny informaény systém DAWINCI. Univerzitna kniznica TU je zapojena do central-
neho projektu automatizovaného zberu publikacnej ¢innosti pre potreby MSVVS SR. V r. 2011 bol do
systému doplneny modul Evidencia zdverecnych prac (EZP), ktory zabezpecuje prenos vsetkych zave-
recnych prac Studentov do centralneho registra zavere¢nych prac na kontrolu originality a je integrova-
ny so systémom MAIS.

Zakladnym pilierom komunika¢nej infrastruktiry TU je vysokorychlostna metropolitna opticka siet,
ktora je sucast'ou slovenskej akademickej siete SANET. Univerzita disponuje aj privatnou hlasovou
sietou, ktora je riadena systémom Alcatel OMNI Enterprise. V ramci univerzitnej datovej siete su pre
pouzivatelov dostupné viaceré systémy a sluzby, ktoré st centralne spravované na univerzitnych ser-
veroch: sluzby bezdrotovej datovej siete (wifi), sluzby webhostig pre webové stranky stcasti TU, sys-
tém archivacie univerzitnych dat, videokonferencné systémy MeetVideo a EVO.

TU ma k dispozicii potrebnu hardvérovi a softvérova infrastruktiru umoziujucu rozsirovanie pristu-
povych bodov do internetovej siete a k univerzitnym informaénym systémom. Na chodbach univerzit-
nych budov, v pocitatovych ucebniach a v §tudovni Univerzitnej kniznice je umiestnenych spolu 75
terminalov SunRay, ktoré vyuzivaju vyhradne Studenti univerzity na samostatné studium a volny pri-
stup k internetu. Okrem terminalov SunRay je v univerzitnej datove;j sieti zapojenych 1 234 osobnych
poéitacov (vratane laptopov); z nich sa 725 kusov vyuziva v pedagogickom procese.

Na zabezpecenie Studijného programu ma TU nasledovné priestory: na Priemyselnej ul. 4 v budove
fakulty — 1 aula s kapacitou 130 miest,5 prednaskovych miestnosti po 60 miest, 8 seminarnych miest-
nosti po 25 miest; na Hollého ul. v budove TU — 1 prednaskova miestnost’ s kapacitou 60 miest, 5 se-
minarnych miestnosti po 40 miest. V ramci realizécie dvoch projektov zo §trukturalnych fondov EU
boli prednaskové a seminarne miestnosti fakilt TU vybavené Standardnou prezentacnou technikou
(dataprojektor, platno, notebook, vizualizér,TV LCD, interaktivna tabul’a).

Prvy profesor alebo docent
A3 Priezvisko a meno POKRIVCAK, Anton | Tituly | prof. PhDr., PhD.

Studijny odbor (funkcia) ucitel'stvo akademickych predmetov
— anglicky jazyk a literatura (profesor)

Studijny odbor (titul profesor) | tedria literatiry a dejiny Rok udelenia | 2011
konkrétnych narodnych literatur

Studijny odbor (titul docent) literarna veda Rok udelenia | 2005

Vel’kost’ pracovného uvizku 100 %

Splnené:
Pocet a Struktira osob, ktoré zabezpecuju Studijny program: 3 profesori, 6 docenti, 9 OA s PhD./CSc. =
spolu 18 vysokoskolskych ucitel'ov na ustanoveny tyzdenny pracovny cas.

Minimalna podmienka posobenia, udrZovania kvality a preukdzatel’ného rozvijania:




Druhy profesor alebo docent

Priezvisko a meno

POKRIVCAKOVA, Silvia

| Tituly

| prof. PaedDr., PhD.

Studijny odbor (funkcia)

ucitel'stvo akademickych predmetov
— anglicky jazyk a literattra (profesorka)

Studijny odbor (titul profesor) odborova didaktika: didaktika Rok udelenia | 2014
anglického jazyka a literatry

Studijny odbor (titul docent) pedagogika Rok udelenia | 2005

Velkost’ pracovného uvizku 100 %

Treti profesor alebo docent

Priezvisko a meno BERESOVA, Jana | Tituly | doc. PhDr., CSc.

uditel'stvo akademickych predmetov

— anglicky jazyk a literatara (docentka)

Rok udelenia
Rok udelenia

Studijny odbor (funkcia)

Studijny odbor (titul profesor)
Studijny odbor (titul docent)

anglictina na Specifické ucely 2005
V zdravotnickom manaZmente

100 %

Velkost’ pracovného uvizku

Predmety jadra znalosti odboru st zabezpe¢ované vyucujicimi na funkénych miestach docent alebo
profesor s participaciou vyucujucich na funkénom mieste odborny asistent.

Splnené:
Al Sucet zaverecnych prac Studentov na prvom a na druhom stupni $tadia vedenych jednym zamestnan-
com vysokej Skoly nepresahuje v jednom akademickom roku desat’ prac.
Splnené:
Vychodiskom na pravidla na zostavenie komisii pre Statne skusky je § 63 zakona o vysokych $kolach.
Komisia na statne skusky je vymenuvana dekanom fakulty. Jej ¢lenovia su spravidla vyznamni odbor-
nici v danom $tudijnom odbore z domdcej fakulty ¢i inych vysokych §kol, vedeckych zariadeni ¢i pra-
xe. Najmenej jeden ¢len skuSobnej komisie je vysokoskolskym uéitelom pdsobiacim vo funkcii profe-
A5 | sor alebo docent.
Statna skuska v magisterskom $tudijnom programe pozostiva z obhajoby diplomovej prace, ustnej
skusky z predmetov nosného jadra anglického jazyka a kultary a z praktickej skasky z prekladu.
Pocet sktisobnych komisii na vykonanie $tatnych skusok v priemere v studijnom programe v jednom
akademickom roku: 2.
Splnené:
Informacie o garantovi Studijného programu
Priezvisko a meno POKRIVCAK, Anton Tituly | prof. PhDr., PhD.
Rok narodenia 1962 (pred 31. 8.)
Studijny odbor (funkcia) uditel'stvo akademickych predmetov
— anglicky jazyk a literattra (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) tedria literatiry a dejiny Rok udelenia 2011
konkrétnych ndrodnych literatur
Studijny odbor (titul docent) literarna veda Rok udelenia 2005
A6 Velkost’ pracovného uvizku 100 %
Garantuje $tudijny program na inej vysokej §kole nie
Pracuje pre inii vysoku $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, nie
vediiceho zamestnanca vysokej Skoly alebo vediceho zamestnanca fakulty
alebo vykonava obdobnu pracu pre vysoki $kolu v zahranici

Garant Studijného programu je zamestnany na zaklade vyberového konania, v ramci ktorého bolo pre-
verené splnenie poZzadovanych kritérii. Nepretrzitost’ jeho vedeckovyskumnej ¢innosti, troven pedago-
gickej Cinnosti a miera ovplyviiovania udrzatelnosti a vysokej kvality vzdelavania v §tudijnom prog-
rame (vratane implementacie najnovsich poznatkov z odboru do vyucovacieho procesu) je pravidelne




sledovana a vyhodnocovana formou internej evalvacie.

NajvyznamnejSie vysledky garanta:

rof. Anton POKRIVCAK:
Prehlad vystupov

Celkovo Z&t po,slednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 8 7
alebo Scopus
Pocet vystupov kategérie A 11 10
Pocet vystupov kategérie B 64 22
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych 7 5
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A
Pocet projektov ziskanych 3 2
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok - -
na medzindrodnej/narodnej iirovni

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
a vykony. Maximalne pét.

1. | Literatiira a bytie. - Nitra : UKF, 1997. - 73 s. - ISBN 80-8050-142-4. [Pokriv¢ak, Anton (100 %)]
2 Americkd imagindcia : pohlady na klasickii americkii literaturu. - Nitra : UKF, 2005. - 122 s. - ISBN 80-
" | 8050-887-9. [Pokrivéak, Anton (100 %)]
3 Understanding Literature. - Brno : MSD, 2006. - 128 s. - ISBN 80-86633-54-3. [Pokriv¢ak, Anton (50
"~ %)]
Ontological as Aesthethic in Emily Dickinson ‘s Poetry, 2005. In: ldeology and Aesthethics in American
4. | Literature and Arts. - Stuttgart : Ibidem Verlag, 2005. - ISBN 3-89821-513-X, s. 69-77. [Pokriv¢ak,
Anton (100 %)]
Ontological aspects of the literary text of art, 2002. In: Semiotische Berichte: form - Struktur -
5. | Komposition. Pragmatik & Rezeption: Akten des Internationale Symposium"Offene Grenzen". - ISSN

0254-9271, ro¢. 26, &. 2 (2002) s. 157-166. [Pokrivéak, Anton (100 %)]

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

Romantic imagination in a comparative perspective: English and Slovak Romantic literature / Anton

1. | Pokriv¢ak & Silvia Pokrivéakova, 2016. In: Journal of Language and Cultural Education. - ISSN 1339-
4045, Vol. 4, iss. 3 (2016), s. 288-298. [Pokrivcak, Anton (50 %)]
Cognition and imagination in the poetry of William Wordsworth / Anton Pokrivéak, Silvia
2. | Pokrivéakova, 2015. In: World literature studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literattry. - ISSN 1337-
9275, Vol. 7, no. 4 (2015), s. 3—12. [Pokriv¢ak, Anton (50 %]
3 Comparatism and the Crisis of Literary Studies, 2013. In: World Literature Studies. - ISSN 1337-9275,
" | Vol. 5, no. 22 (2013), s. 77-88. [Pokriv¢ak, Anton (100 %)]
POKRIVCAK, A. — POKRIVCAKOVA, S. Culture in the Waste Land. In: G. Lojova — M. Kostelnikové
4. | — M. Vajic¢kova (eds.): Studies in Foreign Language Education, Vol. 9, 2017, Kirsch-Verlag. ISBN 978-
3-943906-33-2, s. 118-133. [Pokriv¢ak, Anton (50%)]
5 Metaphor in the Poetry of Imagists. In: World Literature Studies. — ISSN 1337-9275, Vol. 10, no. 3
" | (2018), s. 19-29. [Pokrivéak, Anton (100 %)]
Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za po-
slednych Sest’ rokov. Maximalne pét’ projektov.
KEGA ¢. 039UKF-4/2012 Vyucovanie sucasnych anglofonnych literatir ako prostriedok posiliiovania
1 kreativneho a kritického myslenia.
" | Riesitel'ské obdobie: 2012-2014
Riesitel'skd pozicia: zodpovedny riesitel’.
KEGA ¢. 055UKF-4/2016 Tvorba digitdlnych vysokoSkolskych ucebnic a multimedidlnej didaktickej
podpory pre skupiny predmetov Metodolégia lingvodidaktického vyskumu a Metodolégia literarnodidak-
2. | tického vyskumu.
Riesitel'ské obdobie: 2016-2018
Riesitel'ska pozicia: zastupca vediiceho projektu.
3 VEGA 2/0063/16 Hyperlexikon literarnovednych pojmov a kategorii I1.

Riesitel'ské obdobie: 2016—-2018




Riesitel'ska pozicia: zastupca veduceho projektu.
VEGA 1/0799/18 Narodné literatury v epoche globalizacie (vznik a vyvin americko--slovenskej literdr-
nej a kulturnej identity).

Bl

4 Riesitel'ské obdobie: 2018 — 2020
Riesitel'ska pozicia: zodpovedny riesitel’.
Splnené:

Studijny program sa riadi opisom §tudijného odboru. Odportéany $tudijny napliia jeno obsah a pokryva
vietky nosné témy jadra vedomosti SO. Je zostaveny tak, aby jeho absolvovanim $tudent splnil pod-
mienky na riadne ukon&enie $tadia v ramci $tandardnej dizky a naplnil sa profil absolventa. Obsah
jednotiek Studijného programu obsahuji informacné listy predmetov a naplnenie obsahu $tudijného
odboru sa nachadza v odporic¢anom Studijnom plane.

Struktira $tudijného programu z pohladu kreditov

Celkovy pocet kreditov potrebnych na riadne skoncenie §tidia 120
Pocet kreditov za povinné predmety, 108
ktory je potrebné ziskat’ na riadne skondenie Stidia

Pocet kreditov za povinne volite'né predmety | minimum: 6 maximum: 12 Jadro: 6
Celkovy pocet kreditov za jadro $tudijného odboru 108 97,2%

Témy jadra znalosti su v dostatocnej miere obsiahnuté v navrhovanych predmetoch. Obsah studijného
programu druhého stupna anglicky jazyk a anglofonne kultiry je vytvoreny v sulade s identifikaciou
Studijného odboru.

Student tudijného programu druhého stupia ziskal potrebné teoretické vedomosti a praktické zruénosti
v predchadzajucom $tadiu. Nadobudnuté vedomosti, zru¢nosti a kompetencie si d’alej prehlbuje v Sty-
roch hlavnych oblastiach magisterského Studijného programu: lingvisticke;j, literarnovednej, kultarno-
historickej a prekladatel’skej oblasti.

V lingvistickych disciplinach $tudent stavia na poznatkoch z lingvistickych predmetov z bakaldrskeho
stupiia §tudia, ktoré prehibi, usuvztazni a pouzije v novych savislostiach. Zoznamuje sa s problemati-
kou stylotvornych cinitel'ov, charakteristikou funkénych jazykovych Stylov, vystavbou textu, tedriami
textu, osobitostami sti¢asnej podoby anglického jazyka, ako aj s adekvatnym vyuzitim jazyka v $peci-
fickych komunikaénych situaciach. Prepaja svoje teoretické vedomosti s komplexnou Struktiarou ve-
domosti o jazyku a ich funkénou opodstatnenost'ou vV medzil'udskej komunikécii.

V literarnovednych disciplinach sa $tudent oboznamuje s hlavnymi predstaviteI'mi anglickej a americ-
kej literatary 20. storocia, je schopny analyzovat a interpretovat’ ich diela a orientuje sa v jednotlivych
literarnych hnutiach a zanroch. Je spdsobily skumat’ historické, kultirne, politické a spolo¢enské vply-
vy odzrkadl'ujuce sa v literarnej tvorbe anglickych a americkych autorov 20. storocia.

Stucastou magisterského Studijného programu st predmety zamerané na problematiku interkultirnej
komunikativnej kompetencie, aj na problematiku kultirnych $tadii anglicky hovoriacich krajin. Student
nadobtda vedomosti 0 kulturologickych faktoch tykajucich sa prislusnych krajin, je schopny porovna-
vat’, analyzovat,, interpretovat’, dedukovat’, hodnotit’ a reflektovat’ vybrané aspekty odlisnych kultir.
Dolezita ¢ast’ magisterského Studijného programu tvoria prekladatel’sko-timo¢nicke predmety zamera-
né na pripravu Studenta na prekladatel’ské a timo¢nicke povolanie v rozsahu beznej a odbornej komu-
nikacie. Pocas Studia sa Student oboznamuje s novymi trendmi, metédami a pristupmi v prekladatel’stve
a 0svojuje si zruc¢nosti potrebné na pracu s prekladatel’skymi pocita¢ovymi programami.

Povinne volite'né predmety $tudijného programu umoznuju Studentovi kreovat’ svoju odbornt profila-
ciu podl'a jeho individualnych zaujmov a potrieb.

Absolvent Studijného programu ovlada anglicky jazyk pri sprostredkovani beznej aj odbornej komuni-
kacie v hovorenej, ako aj pisomnej podobe. Ma rozvinutu interkultarnu kompetenciu vo vztahu
k materinskej kultire a anglofonnym kultiram. DokaZe adekvatne komunikovat’ v tstnej aj pisomne;j
komunikécii v rovine vSetkych jazykovych stylov. Ovlada pojmovy aparat jazykovedy, literarnej vedy
a kulturologie, takze je pripraveny na analyticku pracu s textami a kultGrnymi artefaktmi v anglickom
jazyku. Okrem toho ovlada pracu s informa¢no-komunika¢nymi technologiami v prekladatel’skej praxi.




B2

Splnené:

Studijny plan napiiia SP v plnom rozsahu. Pokryté su vietky jeho nosné témy; obsahovo sprostredkiva
Studentom najnovs$ie poznatky z vybranych problematik, ako aj nové metodologické pristupy lingvis-
tického, literarnovedného, kultirno-historického a prekladatel'ského vyskumu. Jednotlivé predmety na
seba nielen Casovo, ale aj tematicky nadvézuji. Odporicany Studijny plan je zostaveny tak, aby Student
po jeho absolvovani splnil podmienky na riadne ukonéenie $tadia v ramci $tandardnej dizky $tadia.

B3

Splnené: )
Navrhnuta Standardna dlzka $tadia je v stilade s predpismi a je odovodnena.

B4

Nejde o tento pripad.

BS

Splnené:

Diplomova praca mé raz praktickej alebo prieskumnej prace, v ktorej autor preukaze schopnost’ analy-
zovat a riesit’ konkrétny lingvisticky, literarny, kultirny alebo prekladatel'sky problém, a tak prispeje k
poznaniu skimaného javu. V praci sa vyzaduje vyuzitie minimalne jednej vedeckej metddy vyskumu
(kvantitativnej, kvalitativnej alebo ich kombinacie).

Diplomova praca je tematicky zamerana na rieSenie aktualnych otazok suvisiacich s obsahom jadra
$tudijného odboru. Student preukazuje diplomovou pracou schopnost’ primerane narabat’ s odbornou
literatarou, t. j. zhromazd’ovat’ relevantné zdroje ku zvolenej tematike, identifikovat’ a vybrat’ z nich
podstatné nalezitosti. Vyzaduje sa primerand miera syntézy na trovni sumarizacie.

Formalna uprava diplomovej prace je dana Smernicou rektora TU o bibliografickej registrdcii, kontrole
originality, spristupniovani, uchovivani a zdakladnych ndleZitostiach zdaverecnych, rigoroznych a habili-
tacnych prac. Diplomova praca ma odporucany rozsah 50 az 70 stran.

Pred odovzdanim diplomovej prace je Student povinny jej elektronicka verziu vlozit’ do centralneho
registra zavere¢nych prac a postupovat’ podl'a pokynov Studijného oddelenia a schvaleného harmono-
gramu Trnavskej univerzity.

Diplomova praca sa vypractiva v anglickom jazyku.

Pocet kreditov za zavere¢nu pracu vratane obhajoby = 20 kreditov.

B6

Nejde o tento pripad.

B7

Nejde o tento pripad.

B8

Splnené:

Na prijatie na studijny program druhého stupnia v Studijnom odbore cudzie jazyky a kultury v zmysle §
56 zakona o vysokych $kolach je zakladnou podmienkou absolvovanie bakalarskeho $tudijného prog-
ramu so zameranim na anglicky jazyk a anglofonne kulttry, alebo v pribuznom odbore — ucitel'stvo
akademickych predmetov, neslovanské jazyky a literatura, prekladatel’stvo a tlmocnictvo, kulturologia.
Nevyhnutnou podmienkou je $tatna skuska z anglického jazyka alebo jej ekvivalent, napr. medzinarod-
ny jazykovy certifikdt najmenej na urovni C1 podl'a Spolocného eurdpskeho referenéného ramca pre
jazyky. Uchadzaci st prijimani na zaklade vysledkov bakalarskeho stadia, t. j. podla vazeného $tudij-
ného priemeru.

V zmysle § 57 zakona fakulta stanovuje d’al$ie podmienky s cielom zabezpecit’, aby sa na Studium
dostali uchadzaci s potrebnymi schopnostami a predpokladmi. Okrem uvedenych podmienok sa berti
do Gvahy aj predchadzajuce tGspechy uchadza¢a vo vedeckej a odbornej &innosti (SVOUC), aktivna
ucast’ na medzinarodnych odbornych a vedeckych podujatiach a projektoch. Uvedené kompetencie a
vysledky je potrebné dolozit’ prislusSnymi potvrdeniami (certifikat, diplom).

B9

Splnené:

Poziadavky na uspe$né absolvovanie $tudia su dostato¢ne selektivne, aby neumoznili absolvovanie
Studentovi, ktory neziskal v priebehu vzdelavacieho procesu vedomosti, schopnosti a zru€nosti na Stan-
dardnej Grovni: absolventi s najslab$im prospechom st na $tandardnej Grovni.

Uroven kvality $tidia patri medzi tri hlavné priority TU. Vedenie univerzity sa zaviazalo implemento-




vat’ Komplexny model vnutorného systéemu na zabezpecenie kvality TU v sulade so Standardmi a krité-
riami kvality v SR a EU. Rektor zriadil Radu TU pre zabezpecovanie kvality, ktorej je predsedom. Vy-
dal pokyn na zabezpecovanie kvality poskytovaného vysokoskolského vzdeldvania na TU. Sicasne bol
prijaty Statit Rady Trnavskej univerzity v Trnave na zabezpecovanie kvality. Po vydani platnych krité-
rii, pouzivanych pri vyjadrovani sa k vnlitornému systému kvality vysokoskolského vzdelavania, bola
schvalena Smernica rektora o zabezpecovani kvality vysokoskolského vzdelavania na Trnavskej univer-
zite. Nasledne boli kreované rady kvality na vSetkych fakultach a vydané pokyny prislusnych dekanov
na riadenie kvality vysokoskolského vzdelavania, ktoré obsahuji konkrétne indikatory kvality vysoko-
Skolského vzdelavania.

B10

Nejde o tento pripad.

B11

Splnené:

Studijny program druhého stuptia anglicky jazyk a anglofénne kultiry zabezpetuje sulad ziskanych

vedomosti, schopnosti a zru¢nosti s profilom absolventa §tudijného programu prostrednictvom cielené-

ho zosulad’ovania s potrebami predpokladanej pracovnej pozicie absolventa Studijného programu na

trhu prace.

Absolvent sa uplatni ako

= masmedialny komunikator, tlaCovy referent, hovorca — vie spracovat’ koncepéné materialy instit(-
cie v cudzom jazyku, prezentovat’ v nich nazory institicie s cielom vytvorit’ jej pozitivny imidZ na
verejnosti;

= odborny pracovnik verejnej a Statnej spravy — je pripraveny viest' agendu v cudzich jazykoch v
ramci svojho zaradenia pre institticie Europskej tnie, koordinovat’ a zabezpecovat’ spolupracu vo
vymedzenej oblasti v rdmci Eurdpskej tnie;

= tlmocnik a prekladatel’ v podniku, institicii, organizacii z vychodiskového do cielového jazyka a
vice versa; je kompetentny vyhladat’, analyzovat’ a spracovat’ prekladové materialy v cudzom jazy-
ku na potreby podniku, simultanne a konzekutivne tlmo¢it’;

= interkultirny mediator — je schopny viest’ obchodné rokovania v cudzom jazyku s dérazom na kul-
tarne Specifika obchodnych partnerov, dokaze prevziat tlohu mediatora pri obchodnych rokova-
niach.

Absolvent magisterského stupna $tadia ma preukazatelné vedomosti a kompetencie potrebné na profe-

sionalne vykonavanie budiceho povolania. Ma vybudované zru¢nosti, ktoré mu umoziuja pokra¢ovat’

Vv tretom stupni vysokoskolského Stadia.

Zavery:

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odévodnenia

Na zaklade komplexného posudenia plnenia kritérii vysoka skola
spliia v case akrediticie kritérid uplatiiované pri posudzovani spé-
sobilosti a utvdra dostacujiice predpoklady na udrZanie spésobilosti
na Standardni dizku Stidia.

Oddvodnenie:

novy Studijny program

Vysoka skola je sposobila uskutociiovat’ uvedeny Studijny program

Navrh odporacania ministerstvu: opraviujuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Mgr.

Odporucanie vysokej skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Dna:

Pri elektronickom hlasovani
uviest’ interval urCeny na hlasovanie

(od — do)

18.1.—24.1. 2019




Pocet ¢lenov PS: -16-
Zucastnili sa: (prezencnad listina)

Pri elektronickom hlasovani

uviest’ pocty zacastnenych -12-

Maria Batorova, Ladislav Camy, Helena Hrehova, Cudmila Janc¢o-
kova, Jana Kesselova, Vladimir Patras, Danusa Serafinova, Adam
Stankowski, Jan Slosiar, Stanislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor
Zilka

Vysledok hlasovania
k navrhu vyjadrenia PS

za: -12- proti: -0- zdrzal/asa: -0 -

Podpis
predsedu pracovnej skupiny

V. Patras, V. 1.




